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Nous vous remercions d’avoir acheté un systéme d’enceintes Bose® 161™.

Leur conception avancée et leur

qualité de fabrication ont été étudiées

pour vous procurer a domicile une qualité d’écoute durable. Vos enceintes
161 sont concues pour vous garantir le degré de qualité des enceintes
Bose sous un design simple et élégant. Les technologies Bose uniques -y
compris Stereo Everywhere™— permettent une performance qui n’est
généralement atteinte que par des enceintes beaucoup plus volumineuses.

Informations personnelles

Les numéros de série sont situés au dos de chaque enceinte 161™.

Numéro de série des enceintes :

Nom du revendeur :

et

Numéro de téléphone du revendeur :

Nous vous recommandons de conserver votre facture et votre carte de

Date d’achat :

garantie avec cette notice d’utilisation.

© 2001 Bose Corporation. Aucune partie de ce document ne peut étre reproduite,
modifiée, distribuée ou utilisée sans permission écrite préalable.
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Déballage

Positionnement de vos encein
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Figure 1

Emplacements

sous les enceintes
pour le collage
des patins
caoutchouc

magnétique qui empéche toute perturbation de I'image de la
plupart des téléviseurs.

Pour obtenir des performances acoustiques optimales, placez
I’enceinte correspondant au canal gauche sur la partie gauche de
la zone d’écoute et I'autre enceinte sur la partie droite, séparées
d’au moins 1,5 m. (Reportez-vous a I'étiquette présente a I'arriére
de chacune d’elles.) Assurez-vous que I'arriére de chaque
enceinte est bien paralléle au mur de fagade.

Lors d’une utilisation comme enceintes arrieres dans un systeme
Home Cinema, placez celles-ci pres du murs de fond, sur I'arriere
ou les cotés de la zone d’écoute.

Collez les patins adhésifs fournis sous chaque enceinte, afin
d’améliorer la stabilité (Figure 1). Si vous souhaitez fixer vos
enceintes a |'aide des supports muraux fournis, reportez-vous au
chapitre « Fixation murale des enceintes » a la page 6.

A ATTENTION : Ne posez pas I'appareil a proximité de sources de
chaleur telles que : radiateurs, bouches de chauffage pulsé,
poéle ou autres appareils (amplificateurs y compris) dégageant
de la chaleur.

Sélection des cables d’enceintes

Assurez-vous d’utiliser la section de conducteur appropriée. Un
cable standard (2 conducteurs 0,75 mm?, disponible dans les
magasins de bricolage ou d’électricité) convient a la plupart des
applications. Si le cable reliant ’enceinte a I'amplificateur ou
I’ampli-tuner doit avoir une longueur supérieure & 9 m, reportez-
vous au “Recommandations concernant les cables d’enceintes”
de la page 7 ou prenez contact avec votre revendeur agréé Bose
pour obtenir davantage d’informations.

A ATTENTION : Avant toute connexion, éteignez votre amplificateur

ou votre ampli-tuner et débranchez son cordon secteur.
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Préparation du céable de racco rdemel%”/;

Le céble d’enceinte se compose de 2 condug%Jrs isolés. La
gaine de I'un d’eux est rayé%, annelée ou striée. 4z conducteur
ainsi repéré sert toujours a la liaison positive (+). L nducteur
uni sert toujours a la liaison hégative (-). Ceux-ci corfégpondent
aux bornes rouges (+) et noifes a poussoir (-) situées a L‘?riére
de chaque enceinte, amplifi¢ateur ou ampli-tuner. Vérifie
chaque conducteur est bien|branché sur la borne adéquate é
(le + au + et le —au -).

J’ Note : Avant de couper a djmension les céables, assurez-vous
que la longueur choisie permetbienle cheminement de

<.

Q
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I'amplificateur ou de I'ampli-tuner vers chacune des enceintes.

Dénudez chaque extrémité des 2 conducteurs sur environ 13 mm.
Torsadez les extrémités dénudées, de maniére a ce qu’aucun brin
ne soit libre.

Raccordement des cables sur les enceintes

Repérer les bornes situées a I'arriere de chaque enceinte.
Appuyez sur le poussoir rouge (Figure 2), insérez le conducteurs
repéré (+) dans le trou ainsi dégagé puis, relachez le poussoir.
Appuyez sur le poussoir noir, insérez le conducteur uni poussoir
(-) dans le trou ainsi dégagé puis, relachez le poussoir.

Figure 2
Réalisation du
céblage des

int \
enceintes Noir () A\

Rouge (+)

)

Raccordement des cables d’enceintes sur
Pamplificateur ou 'ampli-tuner

Raccordez le cable de I’enceinte gauche sur la sortie HP gauche
de votre amplificateur ou ampli-tuner. Introduisez le conducteur
repéré dans la borne rouge (+) et le conducteur uni dans la borne
noire (-). Procédez de la méme maniere, pour raccorder le céble
de I'’enceinte droite sur la sortie HP droite.

A ATTENTION : Verifiez qu’aucun brin libre appartenant a I'un ou
l'autre des conducteurs ne met en contact les 2 bornes. Dans le
cas contraire, le court-circuit ainsi créé pourrait endommager les
divers équipements. Reprendre toute connexion inappropriée,
avant de rebrancher 'amplificateur ou I'ampli-tuner.

J’ Note : Si ces enceintes sont utilisées pour les voies arrieres dans
un systeme Home Cinema, sélectionnez I'option « SMALL
SPEAKER ».
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®
Test des liaisons d’enceintes 7.

1. Réglez au centre la commande de balan%ur votre
amplificateur ou votre afnpli-tuner. Sélectiomgez la fonction
MONO, si celui-ci en est pourvu et mettez-le efzmarche.

2. Placer les enceintes 161" a au moins 15 cm I’une‘d@’)autre et
se faisant face. (oA

3. Choisissez I’écoute d’ur) passage musical riche en gra\%é
profonds. (®)

7
/x
Le son doit sembler provenif d’un point situé entre les deux 96
Q

enceintes. Les graves doivent étre amples et naturels. Dans le
cas contraire, les connexions ont pu étre inversées. Les enceintes
fonctionnent alors hors phase. Pour résoudre le probleme,
assurez-vous que les conducteurs sont bien raccordés le + au +
et le —au —. Répétez ensuite les étapes 1 a 3.

Fixation murale des enceintes

Se reporter aux derniéres pages de cette notice pour obtenir
un gabarit de montage et des informations sur les
accessoires de fixation.

A ATTENTION : N'installez pas les supports sur des surfaces peu
resistantes ou dans lesquelles peuvent étre intégres des fils
électriques ou des tuyaux de plomberie. Sivous avez des doutes,
faites appel a un installateur professionnel.

A ATTENTION : Ne rien suspendre aux supports ou aux enceintes.
Les supports sont congues uniquement pour soutenir le poids des
enceintes.

J’ Note : Pour un montage vertical, positionnez la partie A de
maniéere a ce que le trou correspondant a la vis C se trouve dirigé
vers le bas. Serrez bien toutes les vis.

J’ Note : Pour tirer pleinement parti des possibilités de I'enceinte
Stereo Everywhere® (« Stéréo partout ») il est nécessaire de la
monter horizontalement.

1. Tout en maintenant le gabarit de montage en place, marquez
les trous de fixation. Si vous prévoyez de faire passer le cable
d’enceinte a travers le mur, marquez également le trou par
lequel celui-ci doit déboucher.

2. Percez les trous en fonction des éléments de fixation choisis.

3. Fixer la piece A du support sur le mur et la piece B a I'arriere
de I’enceinte (Figure 3).

4. Fixez I’enceinte en introduisant la partie B du support dans la
partie A, puis en solidarisant I'ensemble a I'aide de la vis C.
Pour modifier I'orientation, desserrez légerement la vis C,
rectifiez la position de I’enceinte vers le haut ou le bas, puis
resserrez ladite vis.

Figure 3

Installation
adu support
d’enceinte
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Entretien des enceintes

pas employer de produits chimiques agressifs pu de produits d’entréfign ménagers.

o)
Pour nettoyer vos enceintes 161™, utilisez un chiffon doux Iégére%%%:lide. Ne
N’appliquez aucun liquide directement sur les gnceintes. Si vous dépo :érez la

grille frontale de celles-ci a I'aide d’un aspiratelr, effectuez cette opératioffayec

précaution. (04
) %
Recherche de défaut

Si vous rencontrez des problemes de fonctionnement avec vos enceintes 161", les
suggestions suivantes peuvent vous étre utiles 'Sivveus-sedhaitezebteniruneaide

complémentaire, contactez votre revendeur agréé Bose® ou directement le Service
Client Bose.

Probléme Action a entreprendre

Aucune des Vérifiez les réglages sur votre amplificateur ou votre ampli-tuner. Pour
enceintes ne plus d’informations sur ces réglages, reportez-vous a la notice
fonctionne utilisateur fournie avec I'appareil.

Les graves ou les | Vérifiez les réglages graves ou aigus sur votre amplificateur ou votre
aigus sont ampli-tuner.

absents

Seule une des ¢ Vérifiez la commande de balance sur votre amplificateur ou votre
enceintes ampli-tuner.

fonctionne

e \érifiez le cable de raccordement sur I’enceinte qui ne délivre aucun
son. Assurez-vous que les conducteurs sont en bon état et que leur
branchement est correct. Voir page 5.

Une des e Débranchez le cable de raccordement du c6té de I’enceinte
enceintes ne incriminée et du c6té de I'amplificateur ou de I'ampli-tuner.
fonctionne Débranchez ensuite le cable connecté sur I'autre enceinte et
toujours pas raccordez celui-ci sur I'enceinte ne délivrant aucun son.

¢ Sil’enceinte concernée ne fonctionne toujours pas, elle est en
panne. Si au contraire elle se met a fonctionner, continuez vos
investigations afin de déterminer la source du probleme.

e Débranchez ce méme cable de I'amplificateur ou de I'ampli-tuner.
Raccordez-le sur I'autre sortie enceinte de I'appareil.

e Sjle fonctionnement de I’enceinte est rétabili, le probleme provient
du cable original qui lui était raccordé. Au contraire, si I'anomalie
persiste, la panne est imputable a ce canal de 'amplificateur ou de
I’ampli-tuner.

Informations techniques

Contréle qualité : sur banc informatisé Syncom®

Type de H.P : Deux (2) haut-parleurs large bande 6,3 cm par enceinte
Caisson : résine ABS moulée avec évent accordé

Dimensions : 10,6 cm (H) x 27,8 cm (L) x 12,6 cm (P)

Compatibilité : Puissance nominale 50 W IEC. Compatible avec les amplificateurs et
ampli-tuners dont la puissance de sortie est comprise entre 10 et 100 W par canal /
Impédance 4 — 8 Ohms.

Recommandations concernant les cables d’enceintes : basé sur une variation
maximale de la réponse en fréquence de + 0,5 dB.

Section Longueur
0,75 mm? 9 m maximum
1,5 mm? 14 m maximum
2,0 mm? 21 m maximum

Poids : 3,6 kg par paire, dans le carton d’emballage
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